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Audi Spring Offers
Conditions exceptionnelles !

Profitez maintenant de nos conditions „Spring“
Valable jusqu‘au 31 mai 2022

Q5 S line : Consommation de carburant combinée¹: 9,2–5,6 l/100 km | Émissions de CO₂ combinées¹: 231–146 g/km
Q3 S line : Consommation de carburant en cycle mixte¹: 8,8–5,0 l/100 km | Émissions de CO₂ en cycle mixte¹: 201–132 g/km
Q3 Sportback S line: Consommation de carburant en cycle mixte¹: 8,8–5,1 l/100 km | Émissions de CO₂ en cycle mixte¹: 199–133 g/km
Q2 S line: Consommation combinée¹: 7,9–4,7 l/100 km | Émissions de CO₂ combinées¹: 179–123 g/km

¹Valeurs déterminées suivant la méthode de mesure légalement obligatoire.
Vous trouverez de plus amples informations sur www.audi.lu ou auprès de votre conseiller de vente Audi.

audi.lu
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DONIC BLUESTORM PRO · AM   
      

SELECTED

PRO · AM   
NEW

A U F  D E N  S P U R E N  D E R  P R O F I S

www.donic.de

Ein Belag in zwei Versionen, von Profis für Profis – für alle, die professionelle Ansprüche an ihr Material 
stellen und das Ganze in selektierter Spitzenqualität.

Der blaue Tension-Schwamm liefert einen extrem guten Katapulteffekt. Die neu entwickelte Noppengummi-Mischung sorgt für 
direkten Anschlag und ausgezeichnete Rückmeldung beim Balltreffpunkt.

Der BLUESTORM PRO ist äußerst dynamisch und greift auch – dank des neuartigen Noppengummis – bei dünn getroffenen 
Bällen noch optimal. Der BLUESTORM PRO AM, mit etwas weicherem Schwamm, besticht durch die perfekte Balance zwischen 
Dynamik und Kontrolle.

DONIC BLUESTORM PRO  OFF+
Technologie: Extrem katapultfähiger 50° Schwamm, Obergummi mit exzellenter Griffigkeit
Charakter: Sehr dynamisch, ermöglicht ein Maximum an Dynamik und Rotation bei exzellenter Kontrolle
Empfehlung: Für Angriffsspieler, die die Vorteile eines Select-Belags zu schätzen 
wissen und dadurch ihr Spielniveau steigern möchten

DONIC BLUESTORM PRO AM  OFF+
Technologie: Extrem katapultfähiger 47,5° Schwamm, Obergummi mit exzellenter Griffigkeit
Charakter: Perfekte Balance zwischen Dynamik, Kontrolle und Rotation
Empfehlung: Für Angriffsspieler und aggressive Allrounder, die die Vorteile eines Select-Belags zu schätzen wissen

DONIC_AD_BLUESTORM-PRO-AM21_DEU.indd   59DONIC_AD_BLUESTORM-PRO-AM21_DEU.indd   59 18.06.21   16:2918.06.21   16:29
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REGLEMENT FÜR TURNIERE – DONIC SUMMER TEAM CUP 2022 
 
Termin 18.06.2022 25./26.06.2022 02.07.2022 10.07.2022 

Verein Houwald tbd Lénger Biissen 

Austragungshalle 
Centre sportif 
Holleschbierg, 
Hesperange 

tbd 
Hall sportif 
„Op Acker“, 
Bascharage 

Hall sportif, 
Bissen 

Oberschiedsrichter PIERRET Pol tbd FISCH Claude SCHULZ Winfried 

Turnierdirektor SCHREIBER Frank tbd LUTGEN Edmond SCHAUS Christian 

Delegierter der CT PIERRET Pol tbd GREIS Ralf NOËL Jean-Marie 
 

Spielsystem: 
 - „Éliminatoires“: 9 Mannschaften in einer Kategorie, ausgetragen in 3er-Gruppen 

 - Platzierungsspiele pro Kategorie (3er-Gruppen): 

  Plätze 1-3: Gruppensieger der Éliminatoires 

  Plätze 4-6: Gruppenzweite der Éliminatoires 

  Plätze 7-9: Gruppendritte der Éliminatoires 

 - Spiele: Doppel, 1v1, 2v2 

 - nur 3 Sätze werden gespielt, Golden Point bei 11 Punkten 

 - Sieger ist, wer von den 9 gespielten Sätzen die meisten gewonnen hat 

 - die jeweils spielfreie Mannschaft stellt die Schiedsrichter 

Spielball: DONIC P40+ *** 

Anzahl der Spieltische: 12-20 (je nach Anzahl der Teilnehmer/Kategorien) 

Mindestspielfläche pro Tisch: 9 x 4 m 

 
 

MANNSCHAFTEN: 
- 2 Spieler bilden eine Mannschaft (max. 2 Klassemente auseinander) 
- zulässige Klassemente: D1-A3 
- Spielstärke: Mittelwert der Klassemente der beiden Spieler (inkl. Plus-/Minuspunkte); bei 
Gleichstand entscheidet das Los 
 
ZEITPLAN (kann je nach Anzahl der Meldungen angepasst werden): 
10:00 – Einspielen 
10:30 – Beginn der „Éliminatoires“ 
11:30 – Beginn der 2. Runde der „Éliminatoires“ (falls nötig) 
PAUSE (1 Stunde) 
12:30/13:30 – Beginn der Platzierungsspiele 
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PREISE 
(Gutscheine) Kategorie 1 Kategorie 2 Kategorie 3 

1. Platz 100 €  (2x50€) 80 €  (2x40€) 60 €  (2x30€) 

2. Platz 50 €  (2x25€) 40 €  (2x20€) 30 €  (2x15€) 

3. Platz 30 €  (2x15€) 20 €  (2x10€) 20€  (2x10€) 

 Plätze 4 & 7: 2x2 Gratisgetränke 
 Plätze 5, 6, 8 & 9: 2x1 Gratisgetränk 
(Die Gutscheine werden vom Titelsponsor DONIC zur Verfügung gestellt; die Getränkegutscheine werden 
vom organisierenden Verein zur Verfügung gestellt.) 

 

Einschreibungen: nur über das Intranet der FLTT www.intranet.fltt.lu, Spieler einer 
Mannschaft müssen als Doppel erfasst werden 
Einschreibefrist: Mittwoch vor dem Turnierdatum (spätestens 23:59 Uhr) 

Einschreibegebühr: 10,00€ pro Mannschaft (5,00€ pro Spieler bei verschiedenen Vereinen) 

Bezahlmodalitäten: spätestens 30 Tage nach Erhalt der Rechnung, auf das Konto des 
veranstaltenden Vereins 
Die Gruppen werden nach Abschluss der Einschreibungen, aufgrund der Spielstärken 
der Mannschaften, aufgestellt; das FLTT-Sekretariat stellt dem Veranstalter die nötigen 
Dateien am Freitag vor dem Turnierdatum zur Verfügung. 
 
ACHTUNG : Der veranstaltende Verein muss dafür sorgen, dass alle zum 
Zeitpunkt seines Turniers geltenden sanitären Schutzbestimmungen beachtet 
und eingehalten werden (IR-33: Infektionsschutz- und Hygiene-Konzept). 
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F L T T DONIC Summer Team Cup 
Seite  1 von 3 

V-1.1 
[ 2022-05-25 ] 

DONIC Summer Team Cup 2022 
 
 
Allgemeines 

• Die Turniere werden an mehreren Wochenenden unabhängig voneinander ausgetragen, 
vorzugsweise am Samstag. Für die Saison 2021/2022 sind folgende Termine möglich: 

o 18./19. Juni 2022 
o 25./26. Juni 2022 
o 2./3. Juli 2022 
o 9./10. Juli 2022 

• Im Idealfall soll je ein Turnier in jeder Region des Landes stattfinden. 

• Interessierte Vereine können sich bis zum 10. Mai 2022 im Verbandssekretariat melden. 
 
Anforderungen an den organisierenden Verein 

• Es werden mindestens zwölf (12) Tische gebraucht, im Idealfall stehen achtzehn (18) 
Tische zur Verfügung. 

• Die Spiele des Turniers werden nicht für die persönliche Bilanz gewertet (d.h. keine Plus- 
oder Minuspunkte für einzelne Spiele oder Platzierungen, kein Einfluss auf die 
Verbandsrangliste). 

• Der organisierende Verein erhält ein Sheet mit den Gruppen, der das unten beschriebene 
Spielsystem vorgibt, damit die Organisation für den Verein möglichst einfach ist. 

• Die CT bereitet die erste Runde vor, d.h. die Spieler/Mannschaften werden bereits im 
Vorfeld eingetragen; der organisierende Verein trägt die Ergebnisse ein. 

• Falls möglich, wird ein Mitglied der CT anwesend sein.  

• Der organisierende Verein muss einen Turnierdirektor nennen, der für einen geregelten 
Ablauf sorgt und der bei dem von ihm geleiteten Turnier nicht selbst mitspielen darf. 

• Ein ausgebildeter Schiedsrichter (mindestens „nationaler SR“) muss während des 
Turniers anwesend sein. 

• Der organisierende Verein erhält die gesamten Meldegebühren (siehe unten).  

• Zeitlicher Ablauf: 
o 10h00: Einspielen 
o 10h30: Beginn „Éliminatoires“ 
o 11h30: Beginn der 2. Runde „Éliminatoires“ (falls um 10h30 nicht ausreichend 

Tische für alle Gruppen zur Verfügung stehen) 
o 1 Stunde Mittagspause nach den „Éliminatoires“ 
o 12h30/13h30: Platzierungsspiele 
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V-1.1 
[ 2022-05-25 ] 

 

• Je nach Anzahl der angemeldeten Mannschaften können die Uhrzeiten angepasst 
werden. 

• Der organisierende Verein verpflichtet sich, Getränke sowie Essen (u.a. auch ein warmes 
Gericht) zu verkaufen. 

 
Meldung von Mannschaften 

• Eine Mannschaft besteht aus zwei (2) Spielern, die maximal 2 Klassemente auseinander 
liegen (Beispiel: Ein A3 Spieler darf mit einem A3, B1 oder B2 spielen). 

• Die angemeldeten Spieler dürfen aus verschiedenen Vereinen kommen. 

• Maximalklassement: A3; Minimalklassement: D1 

• Das Stärke einer Mannschaft ist der Mittelwert der Klassemente, mittels Einbeziehung 
der Plus- und Minuspunkte der beiden gemeldeten Spieler. Bei Gleichstand entscheidet 
das Los. 

• Wenn ein Spieler ausfällt, kann ein anderer Spieler diesen ersetzen (das Klassement 
muss alle Voraussetzungen erfüllen) oder die Mannschaft muss abgemeldet werden. 

• Die Anmeldung einer Mannschaft kostet 10€ und wird im Falle einer gemischten 
Mannschaft auf beide Vereine zu je 5€ verrechnet. 

• Die Meldungen erfolgen über das Intranet-System; die Mannschaften werden als Doppel 
im System erfasst. Meldeschluss ist am Mittwoch vor dem jeweiligen Turnierdatum. 

 
Kategorien 

• Die angemeldeten Mannschaften werden nach ihrer Spielstärke sortiert und dann in die 
Kategorie wie folgt aufgeteilt: 

o Kategorie 1: die 9 stärksten Mannschaften 
o Kategorie 2: Mannschaften 10-18 
o Kategorie 3: Mannschaften 19-27 
o Kategorie 4: Mannschaften 28-36 
o … 

• Jede Kategorie wird mit 9 Mannschaften in 3er-Gruppen gespielt. Jede Gruppe spielt auf 
2 Tischen. 

• Die jeweils spielfreie Mannschaft zählt die Spiele der spielenden Mannschaften. 
 
Phase 1: Éliminatoires 

• Drei (3) 3er-Gruppen pro Kategorie, jede Mannschaft spielt gegen die beiden anderen 
Mannschaften. 

• Die Gruppen werden nach dem Schlangensystem nach der Mannschaftsstärke erstellt. 
 
Phase 2: Platzierungsspiele 

Aufgrund der Resultate der Phase „Éliminatoires“ werden neue Gruppen für die 
Platzierungsspiele erstellt: 

o die drei (3) Gruppenersten spielen um die Plätze 1-3; 
o die drei (3) Gruppenzweiten spielen um die Plätze 4-6; 
o die drei (3) Gruppendritten spielen um die Plätze 7-9.   
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Spielsystem 
• Gespielt werden zuerst das Doppel und danach zwei (2) Einzel: 1-1 und 2-2. Die beiden 

Einzel müssen gleichzeitig starten. 

• Es werden 3 Sätze gespielt (nicht 3 gewonnene Sätze)! Ein Spiel (Einzel/Doppel) kann 
also 3-0, 2-1, 1-2 oder 0-3 ausgehen. 

• Golden Point: Der Satz ist beendet, sobald ein Spieler 11 Punkte hat, auch beim Stand 
von 11-10! 

• Ein Spiel besteht also aus 9 Sätzen und es gewinnt die Mannschaft, die am meisten Sätze 
gewonnen hat.  

• Es kann also vorkommen, dass eine Mannschaft 2 von 3 Matches 2-1 gewinnt und das 
dritte 0-3 verliert und somit das Spiel verliert. 

• Sollten am Ende der Gruppenphase alle 3 Mannschaften je ein Spiel gewonnen haben, 
so wird wie folgt entschieden: 

o Gesamt-Satzverhältnis; 
o am meisten gewonnen Spiele; 
o das Doppel: zuerst die Anzahl der gewonnen Doppel, danach das Gesamt-

Satzverhältnis in den Doppeln; 
o das Los. 

 
Preise 

• Die drei besten Mannschaften einer jeder Kategorie erhalten Gutscheine des 
Titelsponsors DONIC: 

 Kategorie 1 Kategorie 2 Kategorie 3 

1. Platz 100€ (2x50€) 80€ (2x40€) 60€ (2x30€) 

2. Platz 50 € (2x25€) 40 € (2x20€) 30 € (2x15€) 

3. Platz 30 € (2x15€) 20 € (2x10€) 20 € (2x10€) 

• Die Preise für die anderen Plätze (4-9) werden vom Verein zur Verfügung gestellt: 
o Gewinner der anderen Platzierungsgruppen (Plätze 4 und 7): 2x2 Gratisgetränke 
o Alle anderen Plätze (5, 6, 8, 9): 2x1 Gratisgetränk 

 
 
Alle Angelegenheiten, die nicht durch die hier aufgeführten spezifischen Bestimmungen geregelt 
sind, werden gemäß den diesbezüglichen Bestimmungen der FLTT-Reglemente behandelt und 
entschieden.  
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Remich, le 20 mai 2022 
 

 
Cher(e) ami(e) arbitre, 
 
 
Par la présente la Commission des Arbitres a le plaisir de t’inviter à l’ 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ordre du Jour 
 
1. Appel nominal des arbitres 
2. Allocution de bienvenue du vice-président 
3. Allocution d’un représentant du Comité Directeur 
4. Rapports d’activité 

o Rapport du secrétaire 
o Rapport du responsable "Audi TT-League" 
o Rapport du responsable "National" 
o Rapport du responsable "International" 

5.    Recrutement de nouveaux arbitres 
6. Formation pour arbitres  

o Session 2020 / 2022 
7. Message d’un représentant de l’AdATT 
8. Divers et discussion libre 
 
Après l’AG il y a une agape prévu à la buvette du terrain de football. 
Au menu : Fierkelshämchen, gebrode Gromperen, Bounen a Choux Fleur au prix de € 22,50 
Veuillez cofirmer votre participation à l’agape, jusqu’au 30 mai 2022, à Winfried Schulz, Tél.: 621 149 
713 
 
Pour la Commission des Arbitres 
Jean-Marie Linster 
 
 

ASSEMBLÉE GÉNÉRALE ORDINAIRE DES ARBITRE 

Assemblée Générale Ordinaire du Corps des Arbitres 
qui aura lieu vendredi, le 03 juin 2022, à 19:00 heures 

à la buvette du terrain de football 
Stade Op Flohr, rue du Stade, 6725 Grevenmacher 

 

N.B.: Selon le règlement interne N° 19, la présence à l’Assemblée Générale est obligatoire. 
 En cas d’absence justifiée, veuillez en avertir le soussigné par téléphone ou par fax. 
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KRITERIUM 
 

POUSSINS – BENJAMINS 
Jungen und Mädchen 

 
Spieltermin Samstag – 18. Juni 2022 (Ausscheidungen) 

Sonntag – 19. Juni 2022 (Finalrunde) 
Spielort Centre sportif  „Op Acker“ 

83A, avenue de Luxembourg  
L-64950 Bascharage 

Voraussichtlicher 
Spielbeginn 

Samstag 18.06.2022 
Ab 14 Uhr : Ausscheidungen POUSSINS & und BENJAMINS Mädchen und Jungen 
 
Sonntag 19.06.2022 
Ab 10 Uhr : Finalrunde POUSSINS & und BENJAMINS Mädchen und Jungen 
 
Der definitive Zeitplan wird im BIO vom 10. Juni 2022 veröffentlicht. 

Co-Organisator DT LENGER 
Einschreibungen Donnerstag, den 02. Juni 2022 (24:00 Uhr) nur über www.intranet.fltt.lu  
Spielmodus Die einzelnen Kategorien werden jeweils in Gruppen zu 3 Spielern gespielt. Der 

Gruppenerste einer jeden Gruppe qualifiziert sich für die direkt im Anschluss 
stattfindende Hauptrunde. 

Gruppeneinteilung Die Auslosung findet am 06 Juni. 2022 statt. 
Die Gruppeneinteilung und Setzungsliste wird im BIO vom 10. Juni 2022 
veröffentlicht. 

Die Meldungen der an einer Teilnahme interessierten SpielerInnen müssen über deren Vereine im INTRANET 
vorgenommen werden. 

Für die Meldungen sind die Alterskategorien der Saison 2021-2022 ausschlaggebend :  

POUSSINS : Jahrgänge ab 2012 
BENJAMINS : Jahrgänge 2010 & 2011 
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Nr. 38

Datum  ( Spilltermin )  Kompetitioun a Spilldag

2022-05-21

Veräin Spiller ( NUMM a Virnumm ) vun  op + / - Erfallsdatum

Stroossen DURRER Philippe C3  C2 2022-05-27

All Spiller deen op dëser Klassementslëscht steet, muss vun deem Datum un deen der Faarf lénks nieft sengem Numm 
entsprécht, vu sengem Veräin mat sengem neie Klassement  (1) an de Veräinsekippen agesat ginn an (2) fir déi individuell 

Kompetitiounen (Veräinstournoien, Kriteriumen, Landes- a Regional-Meeschterschaften) ageschriwwe ginn.

Reklamatioune wat eng Klassementslëscht ugeet musse spéitstens den Dag no der Verëffentlechung vun deeër 
betreffender Lëscht un d'Commision Technique geschéckt ginn (ralgreis@pt.lu).

 

No deem hei virdru festgeluegten Termin gëllen déi nei Klassementer als definitif vum Veräin acceptéiert.

KLASSEMENTSLËSCHTEN  2021 - 2022

  Fir dës Klassementslëscht sinn d'Resultater vun deenen hei
  ënnendrun opgelëschte Kompetitioune mat berücksichtegt ginn Datum, vun deem un déi 

nei Klassementer gëllen

2022-05-28 Veräinstournoi :  Lenneng
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Nationale Resultate

Catégorie D3 participants: 10 10 Catégorie D2-D3 participants: 26 (16)

1. OMS Christian (Eiter-Waldbr.) D3 +1,5 D3 D3-11. PICO Carlos (Esch Abol) D2 +1,5
2. STAMMET Theo (Zéisseng) D3 +1 D3-22. HELLENBRAND Sebastian (Housen) D2 +1
3. SAHR Misha (Lénger) D3 +0,5 D3-33. FEDERSPIEL Julien (Gréiwemaacher) D2 +0,5

KARL Jean-Paul (Lenneng) D3 +0,5 D3-4 VOGLER Marc (Bartreng) D2 +0,5

Catégorie D1-D2 participants: 31 (15) 31 15 Catégorie C3-D1 participants: 32 (14)

1. PICKART Loïc (Houwald) D1 +1,5 D1-D2D1-D2-11. DURRER Philippe (Stroossen) C3 +1,5
2. DUGUÉ Manon (Houwald) D1 +1 D1-D2-22. MEYERS Hugo (Lenneng) C3 +1
3. THOSS Steve (Berbuerg) D1 +0,5 D1-D2-33. HOLCHER Julien (Méischdref) C3 +0,5

DAMARDJI Teymour (Houwald) D1 +0,5 D1-D2-4PEREIRA Sandro (Esch Abol) C3 +0,5

Catégorie C2-C3 participants: 27 (13) 27 13 Catégorie C1-C2 participants: 27 (14)

1. SARIGIANNIDIS Spyros (Briddel) C2 +1,5 C2-C3C2-C3-11. GAVOTTI Emanuele (Houwald) C1 +1,5
2. REISEN Vasco (Briddel) C2 +1 C2-C3-22. MAIQUEZ SEITAM Mark (Union) C1 +1
3. BENCK Paul (Rued) C2 +0,5 C2-C3-33. DIETRICH Gregory (Nidderkäerjeng) C1 +0,5

RAKOTONJANAHARY Michaël (Weimeschhaff)C2 +0,5 C2-C3-4MULLER Leo (Bech-Maacher) C2 +0,5

Catégorie B3-C1 participants: 20 (5) 20 5 Catégorie B2-B3 participants: 14 (8)

1. HORTSCH Cobe (Gréiwemaacher) C1 +1,5 B3-C1B3-C1-11. GUI Kai Qi (Bech-Maacher) B2 +1,5
2. MAIQUEZ SEITAM Mark (Union) C1 +1 B3-C1-22. LIPPERT Marc (Gréiwemaacher) B2 +1
3. BRITTNACHER Jürgen (Réimech) C1 +0,5 B3-C1-33. TÖRÖK Samuel (Bartreng) B2 +0,5

GAVOTTI Emanuele (Houwald) C1 +0,5 B3-C1-4FRIDRICI Jean Gilles (Union) B2 +0,5

Catégorie B1-B2 participants: 22 (14) 22 14 Catégorie A-B1 participants: 25 (1/3/7)

1. SCHOLTES Pit (Lenneng) B1 +1,5 B1-B2B1-B2-11. SINGEORZAN Bogdan (Iechternach) A2
2. MULLER Jo (Bech-Maacher) B1 +1 B1-B2-22. KILL Christian (Lénger) A1
3. STEPHANY Fränk (Ierpeldeng) B1 +0,5 B1-B2-33. STEPHANY Loris (Diddeleng) A2

AJDARPASIC Admir (Lenneng) B1 +0,5 B1-B2-4HENCZ Zoltan (Iechternach) A3 +0,5

Total participants: 234 ##

6. Tournoi vum DT Lenneng
21.05.2022 - DT Lenneng
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dans votre développement 
personnel & professionnel.

Un suivi personnalisé, 
des infrastructures 
de qualité

Le partenaire expert 
des technologies 
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Tél. +352 26 380 1
Fax +352 26 380 380

sales@ck-group.lu
ck-group.lu healthy people,

healthy business
 Charles Kieffer Group

Annonces_Générale_210x297.indd   1Annonces_Générale_210x297.indd   1 26/07/2021   10:2126/07/2021   10:21



25

Bulletin d’Information Officiel 21/2022

Mitteilungen und Anweisungen 25

36th International Table Tennis Youth Championships of Luxembourg

Vom 10. bis zum 12. Juni finden die „36th International Table Tennis Youth Championships of Luxembourg“ in der Coque statt. 
Ein solches Event benötigt eine beträchtliche Anzahl an Freiwilligen, um eine reibungslose Durchführung zu garantieren. 
Hierbei werden Freiwillige benötigt, die in den Bereichen der Verpflegung („Buvette“ und Restaurant), des Transports sowie 
beim Auf- und Abbau helfen würden, dies im Interesse der teilnehmenden Jugendspieler.

Diesbezüglich bitten wir Sie, sich mit dem Sekretariat der FLTT (Tel. 48 37 83) in Verbindung zu setzen oder uns die nächsten 
beiden Seiten entweder per E-Mail: fltt@pt.lu oder per Fax 48 37 85 bis spätestens zum 31. Mai zurückzusenden, unter 
Angabe der Tage und Zeiten, bei denen es Ihnen möglich wäre, bei der Organisation mitzuhelfen.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Le D.T. Hostert/Folschette recherche pour la saison 2022-2023 

1 ou 2 joueurs classés entre A3 et B2 pour renforcer ses équipes  

en Promotion et en 1ère division. 

Contact : 00352 621 241 221 

mail@dthostertfolschette.net 
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LA FÉDÉRATION LUXEMBOURGEOISE DE
TENNIS DE TABLE présente ses

SPONSORS ET PARTENAIRES

Charles Kieffer Group KONICA MINOLTA


